»Karsto ir Salto buitiniai vandens apskaitos prietaisai“
PREKIY PIRKIMO—PARDAVIMO SUTARTIS

NR.
SPECIALIOSIOS SALYGOS
Du tikstangiai mety meénesio diena, Klaipéda

Akciné bendrove ,KLAIPEDOS VANDUQ®, juridinio asmens kodas 140089260, kurios registruota buveiné yra Rysininky
g. 11, Klaipéda, LT-91116, duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama generalinio direktoriaus, Benito Joniko, veikiancio (-ios) pagal jmonés jstatus (toliau — Pirkéjas),
ir

UAB , Kesko Senukai Lithuania®, juridinio asmens kodas 234376520, kurio registruota buveiné yra Islandijos pl. 32B,
Kaunas, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
(toliau — Tiekéjas),

toliau kartu $ioje prekiy pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis“, o kiekvienas atskirai —,Salimi*,

sudaré Sig prekiy pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,Sutartimi“, vadovaujantis atviro (supaprastinto)
konkurso badu badu atlikto vieSojo pirkimo ,,Karsto ir Salto buitiniai vandens apskaitos prietaisai” sqlygomis ir susitare
deél toliau isvardinty salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra prekiy buitiniy mechaniniy karsto ir Salto vandens apskaitos prietaisy (be nuotolinio
duomeny nuskaitymo) pirkimas—pardavimas, pristatymas . (toliau — Prekeés). Techniné prekiy specifikacija pateikiama
Sutarties specialiyjy salygy priede Nr. 1.

Perkamos Prekeés:

Prekés

Prekiy | Prekiy pavadinimai Kiekis Garantiniy jsipareigojimy laikotarpis
Nr.
1. Karsto vandens buitiniai skaitikliai DN15 | 2300 36 mén

(110 mm ilgio)
2. Karsto vandens buitiniai skaitikliai DN15 (80 | 2300 36 mén

mm ilgio)
3. Salto vandens skaitikliai DN15 (110 mm | 1000 36 mén

ilgio)
4, Salto vandens skaitikliai DN15 (80 mm ilgio) | 1000 36 mén

1.2. Pirkéjas, esant poreikiui, gali jsigyti Sutarties specialiyjy salygy 1.1 punkte nenurodyty, taciau su pirkimo
objektu susijusiy prekiy nevirsijant 10 procenty Tiekéjo pasitlymo, pateikto Karsto ir Salto buitiniai vandens apskaitos
prietaisai pirkime, pradinés sutarties vertés. Uz Sias prekes bus apmokéta ne didesnémis nei uzsakymo dieng Tiekéjo
prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojan¢iomis Siy prekiy kainomis arba, jei tokios
kainos neskelbiamos, Tiekéjo pasitlytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkanciomis kainomis.

Prekiy pristatymo vietos adresas Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas (prekiy
pristatymas, jy instaliavimas/
jdiegimas/paleidimas/personalo apmokymas)




Rysininky g. 11, Klaipéda Per 30 darbo dieny nuo Pirkéjo uzsakymo pateikimo Tiekéjui
dienos

1.3. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties specialiyjy salygy 1.1 punkte nurodytas
Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir sumoketi Tiekéjui Sutartyje numatytg kaing
Sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzZia, trukmé, terminai ir sustabdymas

2.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutart] pasirao abi Sutarties Salys ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy jvykdymo.

2.2. Sutartis sudaroma 25 (dvideSimt penkiems) ménesiams, jskaitant apmokéjimui skirtg laikotarpj, jos
trukme skaiciuojant nuo jsigaliojimo dienos, bet ne ilgiau kaip iSnaudojama Sutarties 3.1 punkte nustatyta Sutarties
verté.

2.3. Tiekéjas Prekes tiekia pagal Pirkéjo poreikj ir/ar Pirkéjui kiekvieng kartg pateikus rasytinj uzsakyma
Tiekéjui elektroniniu pastu || G

2.4. Saliy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymo terminas gali biti sustabdytas Sutarties Bendryjy salygy 18
punkte nurodytais atvejais. Sutarties vykdymas gali bti sustabdytas, taciau ne ilgiau kaip 6 mén. per visg Sutarties
vykdymo laikotarpj. Salis, norinti sustabdyti Sutarties jsipareigojimy vykdymo termina, privalo nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 5 kalendorines dienas, informuoti kita Salj apie aplinkybes, kuriy pagrindu siekiama sustabdyti
Sutarties vykdyma. Salims sutarus, Salys pasiraso papildoma susitarima, kuris yra neatsiejama $ios Sutarties dalis.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos

3.1. Kainodaros taisyklés — Sioje Sutartyje taikomas fiksuoto jkainio kainos apskaiciavimo bldas. Pradiné
sutarties verté - 79 999,00 Eur be PVM.

3.2. Sutarties jkainiai nurodyti specialiyjy salygy priede Nr. 2 ,,Pasitlymas”.

Tiekéjas prekes teikia pagal Pirkéjo poreikj, galutiné kaina, kurig Pirkéjas turés sumokéti Tiekéjui priklausys
nuo vykdant sutartj nupirkty Prekiy kiekio, bet ne daugiau kaip uz 79 999,00 Eur ( septyniasdesimt devyni tikstanciai
devyni Simtai devyniasdeSimt devyni) be PVM.

3.3. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

3.3.1. Pirkéjas uz Prekes Tiekéjui moka periodiniais mokeéjimais po to, kai pasiraSomas dalinio Prekiy
patiekimo priémimo-perdavimo aktas. Galutinis apmokeéjimas uz Prekes vykdomas po to, kai patiekiama paskutiné
Prekiy dalis pagal Sutartj ir pasiraSomas galutinis Prekiy priémimo-perdavimo aktas. Pirkéjas uz Prekes Tiekeéjui
sumoka per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po Prekiy perdavimo bei PVM saskaitos faktlros uzZ pristatytas Prekes
pateikimo Pirkéjui dienos. Jeigu Pirkéjas gauna PVM saskaitg faktlrg anksCiau nei yra pasirasomas (-i) Prekiy
priémimo—perdavimo aktas (-ai) arba tg pacig dieng — tai Pirkéjas uz Prekes Tiekéjui sumoka per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny po Prekiy priemimo—perdavimo akto (-y) pasirasymo dienos. Jeigu Pirkéjas gauna PVM saskaita
faktdrg véliau nei yra pasirasytas (-i) Prekiy priemimo—perdavimo aktas (-ai)— tai Pirkéjas uz Prekes Tiekéjui sumoka
per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po to, kai Pirkéjas gauna PVM saskaitg faktlrg. PVM saskaitg (-as) faktdrg (-as)
Tiekéjas privalo pateikti ,,SABIS” priemonémis.

3.3.2. Pirkéjas uz perkamas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodytg banko saskaita:

Saskaitos Nr. LT497044060002893599;

AB SEB bankas;

Banko kodas 70440.

3.4. Sutarties kaina gali bati kei¢iama Siais atvejais: Sutartyje numatyta Preky kaina (jkainiai) bus keic¢iama jei
Sutarties galiojimo laikotarpiu Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nustatyta tvarka pakeiciamas
pridétinés vertés mokestis arba patvirtinamas naujas mokestis. Nauja kaina (jkainiai) pradedama taikyti nuo pakeisto
pridétinés vertés mokescio dydzio patvirtinimo ir/ar naujo mokescio patvirtinimo ir paskelbimo teisés akty nustatyta
tvarka dienos. Kaina (jkainiai) be pridétinés vertés mokescio nesikeicia, keiciasi tik pridétinés vertés mokescio dydis.
Tuo atveju, kai kaina kei¢iama dél naujo mokescio atsiradimo, tai kaina (jkainiai) be naujai atsiradusio mokescio
nesikeicia, o prie kainos (jkainio) pridedamas tik naujas patvirtintas mokestis. Kainos (jkainiy) pakeitimai jforminami
abiejy Saliy rasytiniu papildomu susitarimu, kuris yra neatsiejama Sios sutarties dalis.

3.5. Sutarties kaina (jkainis) gali bati perzitrima dél kainy lygio poky¢io bet kurios i$ Saliy radytiniu pradymu.
Perzitiros momentas yra Salies pradymo kitai Saliai perzidréti Sutarties kaing gavimo diena.



3.6.  Bet kuri sutarties Salis sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti sutartyje numatyty kainy (jkainiy)
perskaiciavima (keitimg) ne anksciau kaip po 6 ménesiy nuo paskutinés pirkimo, kurio pagrindu sudaryta i pirkimo
sutartis, pasidlymy pateikimo termino dienos.

3.7. Sutarties kaina (jkainiai) gali bati perziGrima ne dazniau negu kas 3 ménesius. Tuo atveju, kai sutarties
kainai yra taikoma perzilra, sutarties kaina gali bati perzitrima dél kainy lygio pokycio bet kurios i$ Saliy rasytiniu
prasymu. PerZilros momentas yra Salies prasymo kitai Saliai perzilréti sutarties kaing gavimo diena.

3.8. Salys privalo sudaryti susitarima dél kainos (jkainiy) perskai¢iavimo per 15 darbo dieny nuo 3alies
prasymo kitai Saliai perskaiciuoti kaing (jkainius) pateikimo dienos.

3.9. Po to, kai Salys sudaro susitarimg dél kainos (jkainiy) perskaiciavimo, perskaiciuotoji kaina (jkainiai)
taikoma po Salies prasymo kitai Saliai perskaiciuoti kaing (jkainius) pateikimo.

3.10. Salys privalo susitarime nurodyti indekso reik$me laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data, indekso
reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, kainy pokytj (k), perskaiciuotus jkainius, perskaiciuotg pradinés
sutarties verte.

3.11. Atlikdamos perskaiciavimg Salys vadovaujasi V| Valstybés duomeny agentlros vieSai oficialiosios
statistikos portale paskelbtais rodikliy duomeny bazés duomenimis, i$ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus
V] Valstybés duomeny agentdros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

3.12. Perskaiciuota kaina (jkainiai) taikomi uzsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro susitarima dél
kainos (jkainiy) perskaiciavimo.

3.13. Sutartyje numatyti jkainiai gali bGti perskai¢iuojami, jeigu V] Valstybés duomeny agentiros
(www.stat.gov.lt) kas ménesj skelbiamo vartotojy kainy indekso (pasirenkamas bendras ,Vartojimo prekeés ir
paslaugos” arba nurodomas detalesnis skyrius, grupé, klasé (jeigu nieko nenurodoma, perskaiciuojant naudojamas
bendras indeksas) pokytis yra didesnis kaip 5 % .

3.14. Jeigu Tiekeéjo tiekiamy paslaugy kaina sumazéja, Tiekéjas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per
2 darbo dienas nuo suZinojimo, apie tai informuoti Pirkéjg ir Pirkéjas jgyja teise reikalauti Tiekéjo sumaZzinti sutarties
kaina.

3.15. Jeigu Tiekéjas neinformuoja Pirkéjo apie kainy sumazéjima, arba informuoja Pirkéjg pavéluotai, ir dél
to Pirkéjas negali pareikalauti Tiekéjo sumazinti sutarties kaing iki sumokédamas Tiekéjui visg sutarties kaing (tai yra,
susidaro permoka pagal sutartj), Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui sutarties sglygose nurodyto dydzio delspinigius uz
permoka uZ laikotarpj nuo galutinio atsiskaitymo termino, nurodyto sutarties 2.2. punkte, pabaigos iki permokos
grazinimo dienos (jskaitytinai).

3.16. Veélesnis kainy arba jkainiy perskaiciavimas negali apimti laikotarpio, uZ kurj jau buvo atliktas
perskaiCiavimas.

3.17. Skaiciavimams indeksy reik§més imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. apskaiciuotas pokytis
(k) tolimesniems skaic¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,a“
suapvalinamas iki dviejy.

3.18. Nauji jkainiai apskai¢iuojami pagal formule:

k

aq :a+(ﬁxa), kur
a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskaiciavimo).
ap — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)
k — Pagal vartotojy kainy indeksa, apskaiciuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas
arba sumazéjimas) (%). ,k“reikmé skaiciuojama pagal formule:
k = Dnaujausias o 400 _ 100, (proc.) kur

Indpradsia
Indnaujausias — kreipimosi dél kainos perskaiciavimo issiuntimo kitai Saliai datg naujausias paskelbtas
vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas.
Indpragsia — laikotarpio pradZios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas). Pirmojo
perskaiciavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Paskutinés pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Si
Pirkimo sutartis, pasitlymy pateikimo termino dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy atveju
laikotarpio pradZia (ménuo) yra paskutinio perskaic¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso
reikSmés ménuo.

3.19. Jeigu Sutarties kaina (jkainiai) buvo pakeista pagal Sutartyje numatytas perzitros saglygas (Sutarties
specialiyjy salygy 3.4 -3.18 punktai), kainos perskaiciavimo formulé yra taikoma neiSpirktam pagal sutartj Prekiy
kiekiui.



3.20. Pirkéjas turi teise neatlikti atitinkamo mokéjimo kol Tiekéjas iStaisys trikumus jeigu:

3.20.1. iSankstinio mokéjimo saskaitoje (jei taikoma) ar sagskaitoje nenurodytas Sutarties numeris ir jos

sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma;

3.20.2. saskaita pateikiama ne Sutartyje numatytomis elektroninémis priemonémis;

3.20.3. nepateikiama arba pateikiama Sutarties reikalavimy neatitinkanti avansinio mokeéjimo garantija ar

laidavimas (jei taikoma);

3.20.4. perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy;

3.20.5. kitais Sutartyje nustatytais atvejais.

3.21. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, Tiekéjui sutikus, tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir
subtiekéjo gali blti pasiraSoma triSalé tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju sutartis, kurioje apraSoma tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo (jei yra
Zinomi subtiekéjai), arba nuo informacijos apie subtiekéjo pasitelkima i$ Tiekéjo gavimo, rastu informuoja subtiekéjus
apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia Pirkéjui
prasyma ir Tiekéjo sutikimg dél tiesioginio mokéjimo atlikimo jam. Subtiekéjui negali bdti mokamas avansas,
tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui gali bati atliekamas tik po to, kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus gincui tarp Tiekéjo
ir subtiekéjo, jie ginCus sprendzia savarankiSkai, Pirkéjui nedalyvaujant. Subtiekéjui iSmokéty sumy dydziu yra
mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos.

3.22. Tiekéjas turi teise sudaryti faktoringo sutartj su finansuotoju, perleisdamas finansuotojui piniginj
reikalavima Pirkéjui pagal Sig Sutart]. Tiekéjas negali faktoringo sutartyje susitarti su finansuotoju, kad finansuotojas
turi teise perleisti jam perleistg piniginj reikalavimg pagal Sig Sutartj. Tiekéjas, sudares faktoringo sutartj su
finansuotoju, privalo nedelsiant rastu informuoti apie tai Pirkéjg ir pateikti faktoringo sutarties kopijg arba iSrasg, o,
pateikdamas saskaitg Pirkéjui, privalo nurodyti, kad pagal pateikiamg saskaitg yra arba bus perleistas piniginis
reikalavimas finansuotojui. Finansuotojui iSmokéty sumy dydZiu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos. Visas
iSlaidas, susijusias su faktoringo sutarties sudarymu ir piniginio reikalavimo perleidimu pagal faktoringo sutartj,
apmoka Tiekéjas.

3.23. Tiekéjas turi teise rastu kreiptis j Pirkéjg dél Pirkéjo tiesioginio atsiskaitymo kitiems tretiesiems
asmenims, nei nurodyta Sutarties 3.21 ir 3.22 papunkciuose, jei tai yra susijes su Sios Sutarties vykdymu (pvz. jei
treCiasis asmuo tiekia Tiekéjui Prekes ar jy sudedamasias dalis, ar yra Prekiy gamintojas, ar teikia su Prekémis
susijusias paslaugas pagal Sutartj ir pan. ir néra laikomas subtiekéju). Pirkéjui sutikus, tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir treciojo
asmens gali bdti pasiraSoma trisalé tiesioginio atsiskaitymo su treciuoju asmeniu sutartis, kurioje aprasoma
tiesioginio atsiskaitymo su treCiuoju asmeniu tvarka. Treciajam asmeniui negali blti mokamas avansas, tiesioginis
atsiskaitymas treCiajam asmeniui gali bati atliekamas tik po to, kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus ginCui tarp Tiekéjo ir
subtiekéjo, jie ginus sprendZia savarankiskai, Pirkéjui nedalyvaujant. Treciajam asmeniui iSmokéty sumy dydZiu yra
maZinamos Tiekéjui mokétinos sumos.

4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

4.1. Sutarties jvykdyma Tiekéjas uztikrina 10 (deSimties) procenty bauda nuo 3.1 punkte nurodytos sumos, kuri
turi bati sumokéta per 30 kalendoriniy dieny nuo pareikalavimo.

4.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade Tiekéjui dél jo
kaltés paZzeidus Sutart;.

4.3. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas pareikalauja sumokéti
visg sumg, nurodytg Sutarties specialiyjy saglygy 4.1 punkte. Pries pateikdamas reikalavimg sumokéti pagal Sutarties
jvykdymo uztikrinima, Pirkéjas jspéja apie tai Tiekéjg, nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia $j reikalavima.

5. Saliy atsakomybé

5.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui
0,05 % dydZio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg diena.

5.2. Jei Tiekéjas dél savo kaltés nepristato Prekiy nustatytu terminu, Pirkéjas turi teise be oficialaus jspéjimo
ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo bddy pradéti skaiciuoti 0,05 % dydZio delspinigius nuo laiku nepatiekty
Prekiy kainos uz kiekvieng termino praleidimo dieng. Pirkéjas turi teise vienasaliskai isskaiCiuoti delspinigiy sumg is
Tiekéjui mokétiny sumy, apie tai pranesant Tiekéjui. Jei apskaiciuoti delspinigiai virsija Sutarties specialiyjy salygy 4.1



punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, apie tai rastu
jspéjes Tiekéjg pries 10 (desSimt) dieny. Sutarties nutraukimas nepanaikina Pirkéjo teisés j Sutarties jvykdymo
uztikrinima, taip pat j nuostoliy bei netesyby atlyginimg, jeigu Siy nuostoliy ir/ar netesyby nepadengia Sutarties
jvykdyma uztikrinanti piniginé suma.

5.3. Tiekéjas jsipareigoja neteikti jokios informacijos Rusijos Federacijos, Baltarusijos Respublikos ir Kinijos
Liaudies Respublikos subjektams (ar jiems atstovaujantiems asmenims) ir jokiomis formomis $iy valstybiy subjekty
nepasitelkti dalyvauti Siame Sandoryje.

5.4. Jeigu Tiekéjas nevykdo savo jsipareigojimy arba vykdo juos netinkamai, tai Pirkéjas be Sutarties
specialiosiose sglygose nurodyty savo teisiy gynimo bldy taip pat turi teise pasinaudoti teisémis, nurodytomis
Sutarties bendryjy salygy 18, 19 ir 20 punktuose.

6. SusiraSinéjimas

6.1. Sutarties Salys susiradingja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis
gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir
gautas patvirtinimas apie gavima arba iSsiysti registruotu pastu ar elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) toliau
nurodytais adresais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

Pirkéjo uZ sutarties vykdyma atsakingo Tiekéjo kontaktai
asmens kontaktai

Vardas, pavarde
Adresas
Telefonas

El. pastas

6.2. Pirkéjo atsakingo asmens uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg kontaktiniai duomenys:
(pareigos, vardas, pavarde, adresas, telefonas, elektroninio pasto adresas)

6.3. Bet kokie pranesimai, informacija, dokumentai ar korespondencija dél Sutarties ar jos vykdymo turi
bati jforminama rastu lietuviy kalba ir siunc¢iama pastu arba jteikiama asmeniskai Sutartyje nurodytais adresais arba
Siame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio pasto adresais, iSskyrus pridétinés vertés mokescio sgskaitas-faktiras
ar sgskaitas-faktiras (toliau — sgskaita).

6.4. Salys jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai rastu apie Sutartyje nurodyty adresy ir $iame Sutarties
skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio pasto adresy pasikeitima. Jei Salis rastu pranesa kita
adresg, nuo to momento praneimai privalo biti pristatomi naujuoju adresu. Salis, tinkamai nepranedusi apie $iy
duomeny pasikeitimus laiku, negali reikéti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis Sutartyje
pateiktais duomenimis.

6.5. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas
atsakymo j rastiskg pranesimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turi nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko
praneSimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, batiny jo praneSimo gavimui uZtikrinti. Jeigu
informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia
informacija, elektroniniu pastu patvirtina jos gavimo fakta.

7. Subtiekéjai ir jy keitimo tvarka
7.1. Sutarties pasirasymo metu Tiekéjas Sios sutarties vykdymui nenumato pasitelkti subtiekéjo (subtiekéjy).

7.2. Tiekéjas gali pasitelkti subtiekéjg Sutarties vykdymo metu tik esant objektyvioms priezastims ir gavus
Pirkéjo pritarimg. Apie subtiekéjy (subtiekéjo) pasitelkimg Tiekéjas privalo informuoti Pirkéjg rastu iki subtiekéjas



pradés vykdyti Sutarties dalj, dél kurios Sis subtiekéjas buvo pasitelktas. Tiekéjas, informuodamas Pirkéjg apie
pasitelkiamus (-3) subtiekéjus (subtiekeéja), privalo nurodyti, kokiai Sutarties vykdymo daliai pasitelkiamas subtiekéjas,
pateikti jy (-jo) pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinancius dokumentus ir kvalifikacijos atitiktj pagrindzZiancius
dokumentus (jei tokie reikalavimai keliami). Pazeidus $ig subtiekéjo (subtiekéjy) pasitelkimo tvarka bus laikoma, kad
Tiekéjas pazeidé esmines Sutarties salygas, dél ko Pirkéjas gali vienasaliskai nutraukti Sig sutartj.

7.3. Subtiekéjo (subtiekeéjy) pasitelkimas neatleidzia Tiekéjo nuo atsakomybés vykdant $ig sutartj. UZ subtiekéjo
(subtiekéjy) jsipareigojimy nevykdyma arba netinkama jy vykdyma atsako Tiekéjas.

7.4. Pirkéjas rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe (jeigu ji galima
deél pirkimo sutarties pobidzio) per 3 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo momento, o tuo atveju, kai Sioje sutartyje
nustatytais atvejais pakei¢iamas Sutartyje nurodytas subtiekéjas ar pasitelkiamas naujas — per 3 darbo dienas nuo
informacijos apie naujg subtiekéjg (kontaktinius duomenis ir subtiekéjo atstovg) gavimo dienos. Gaves Pirkéjo
prane§img, subtiekéjas turi rastu pateikti praSyma Pirkéjui dél tiesioginio atsiskaitymo. Pirkéjas, gaves subtiekéjo
prasyma dél tiesioginio atsiskaitymo, informuoja Tiekéja apie subtiekéjo praSymo gavima. Tiekéjas turi teise
prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams. Jeigu visos sutartj vykdancios Salys: Pirkéjas, Tiekéjas ir subtiekéjas sutaria
dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, toks atsiskaitymas vykdomas pagal atskirg susitarima, kuris sudaromas tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir subtiekéjo., kuriame aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j pirkimo
dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

8. Kitos nuostatos

8.1. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu Sutarties
specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama
Sutarties specialiyjy sglygy bei jy priedy nuostatoms.

8.2. Si Sutartis yra sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, kiekvienai Saliai po viena. Kiekvienas egzempliorius bus
laikomas originalu ir turés vienoda teisine galia. Si sutartis gali biti pasirasoma elektroniniu parasu, kaip ta nustato
Lietuvos Respublikos teisés aktai.

8.3. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, prieme ja kaip atitinkancia juy
tikslus ir pasirase auks¢iau nurodyta data.

8.4. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

8.4.1. priedas Nr. 1, Prekiy techniné specifikacija®;

8.4.2. priedas Nr. 2 ,,Pasitlymas”.

Pirkéjo vardu: Tiekéjo vardu:

Akciné bendrovée , KLAIPEDOS VANDUO" UAB , Kesko senukai Lithuania“
Juridinio asmens kodas 140089260 Juridinio asmens kodas 234376520
RySininky g. 11, Klaipéda Islandijos pl. 32B, Kaunas

AB SEB bankas, kodas 70440 AB SEB bankas, kodas 70440

LT30 7044 0600 0076 5179 LT497044060002893599

PVM mokétojo kodas LT400892610 PVM mokétojo kodas LT343765219
Tel.: (0 46) 46 61 71, Tel.: (0 37) 304689

(parasas) (parasas)



PREKIY PIRKIMO—PARDAVIMO SUTARTIS Nr.
BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties sgvokos

1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatyme nurodytas perkantysis subjektas, perkantis Sutarties specialiosiose sglygose
nurodytas Prekes i3 Tiekéjo.

1.2. Sutarties kaina — pinigy suma, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumoketi/faktiskai sumokama Tiekéjui uz
perkamas Prekes, jskaitant visas Tiekéjo patiriamas su sutarties vykdymu susijusias islaidas ir mokescius.

1.3. Tiekéjas — tkio subjektas, kuriuo gali bati fizinis asmuo, privatus ar viesasis juridinis asmuo ar tokiy asmeny
grupé, tiekianti pagal Sig Sutartj Prekes.

1.4. Kainodaros taisyklés — Sutarties kainos apskaiciavimo ir keitimo taisyklés.

2. Sutarties aiskinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirksdiai.

2.2. Kai tam tikra reikSmé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir ZodZiais, vadovaujamasi Zodine reikSme. Jei
mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo ZodZiais, teisingu laikomas
valiutos pilnas pavadinimas ZodZiais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmeé ir kiti terminai yra skaic¢iuojami kalendorinémis dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vietg, jas surinkti, iSbandyti ir paleisti, atlikti
kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy defekty Salinima. Tiekéjas
pasirtpina visa bltina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkancias Techninéje specifikacijoje nurodytg Prekiy blkle, uztikrinant atitiktj tokios
rasies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo momento, jeigu
kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose sglygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uZtikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar treliajai Saliai nuostoliy atlyginimg, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to baty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti iS Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui paprasius rastu, grazinti visus i$ Pirkéjo
gautus Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto prasymo gavimo dienos pateikti iSsamig Prekiy
tiekimo ataskaitg, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildomg su Prekiy teikimu
susijusig informacija;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg blting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir prieZiGros
instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéjg kitais klausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy zZenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio rastisko
Pirkéjo sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy,
modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo
kaltés;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teise gauti Prekiy kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo Sig Sutart;.

3.3. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Prekéms taikomus kitus
kokybés reikalavimus;



4.1.2. priemimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasirasyti Prekiy gavimo dokumentus;
4.1.3. sumokéti Sutarties kaing Sutarties specialiosiose sglygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. suteikti informacijg ir /ar dokumentus, batinus Sutarciai vykdyti;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

5. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés

5.1. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose sglygose.

5.2.) Sutarties kaing turi bati jskai¢iuota Prekiy kaina, visos islaidos ir mokesciai. Tiekéjas j Sutarties kaing privalo
jskaiciuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias iSlaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo islaidas;

5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy tiekimu
susijusias islaidas;

5.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;

5.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir / arba paleidimo, ir / arba priezitros islaidas;

5.2.5. aprlpinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / arba prieZilrai, iSlaidas;

5.2.6. naudojimo ir priezidros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;

5.2.7. Prekiy garantinés prieZitros iSlaidas.

6. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

6.1. Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu terminu Tiekéjas pateikia Sutarties jvykdymo uztikrinima. Sutarties
ivykdymo uztikrinime turi bGti numatyta, kad Tiekéjas neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima.
Jei Tiekéjas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uZztikrinimo nepateikia, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutart;.

6.2. Sutarties uZtikrinanciame dokumente turi blti nurodyta / numatyta, kad uZtikrinimg teikianti jstaiga
neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoja sumokéti pagal garantijg ar laidavimo rastg / liudijimg Tiekéjui priklausancig
suma numatytg Sutarties specialiyjy salygy 4.1. p.

6.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade Tiekéjui dél jo
kaltés paZzeidus Sutart;.

6.4. Pries pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Tiekéjo siGloma
Sutarties jvykdymo uztikrinimg jis sutinka priimti. Tokiu atveju Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos. Sutarties jvykdymo uztikrinimas pateikiamas ta pacia valiuta, kokia
atliekami mokéjimai.

6.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioti visg Sutarties vykdymo laikotarpj.

6.6. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (desimt) dieny pateikti naujg Sutarties jvykdymo
uztikrinima, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo uztikrinimo, Pirkéjas turi
teise nutraukti Sutart;.

6.7. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas pareikalauja sumokeéti
visg suma ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés, kurig uztikrinima iSdaves juridinis asmuo
(garantas, laiduotojas) jsipareigojo sumokéti. Pries pateikdamas reikalavimg sumokeéti pagal Sutarties jvykdymo
uztikrinima, Pirkéjas jspéja apie tai Tiekéjg, nurodydamas, dél kokio paZeidimo pateikia $j reikalavima.

6.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (desimt) dieny nuo Sio uZtikrinimo galiojimo termino
pabaigos, Tiekéjui pateikus rastiska prasyma. Tais atvejais, kai Sutarties jvykdymo uztikrinimui pasirenkama banko ar
kredito unijos garantija ir sutartiniai jsipareigojimai yra visiskai jvykdyti, taciau garantijoje nustatytas garantijos
terminas dar néra pasibaiges, Pirkéjas grazina bankui ar kredito unijai garantinio rasto originalg su prierasu,
patvirtintu jgalioto asmens parasu bei antspaudu, arba pranesa lydrasciu, kad Pirkéjas atsisako savo teisiy pagal
garantinj rastg, arba kad Tiekéjas jvykdé savo jsipareigojimus ir Pirkéjas jam neturi pretenzijy.

6.9. Avansinio mokeéjimo grazinimo uztikrinimui taikomi Sutarties bendryjy salygy 6.2, 6.3, 6.5, 6.6, 6.7, 6.8
punktai.

7. Prekiy tiekimo grafikas

7.1. Prekiy tiekimo grafike turi bati numatyta tvarka, kuria Tiekéjas vykdys Sutartj, jskaitant, bet neapsiribojant,
Sutarties specialiosiose sglygose numatytu Prekiy instaliavimu, iSbandymu, paleidimu, personalo apmokymu ir kt.,
Prekiy pristatymu j pristatymo vietg ir kt. duomeny ar informacijos pateikimu, kurios Pirkéjas gali pagrjstai
pareikalauti.



7.2. Be Pirkéjo rastisko sutikimo negalimas joks Prekiy tiekimo grafiko keitimas.

8. Prekiy tiekimo terminai ir vieta
8.1. Prekeés Pirkéjui pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu adresu.
8.2. Prekeés yra tiekiamos Sutarties specialiosiose sglygose nurodytais terminais.

9. Prekiy naudojimo ir prieziros instrukcijos

9.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieziGros instrukcijas, kuriose buty detaliai
aprasyta, kaip naudoti, priZitréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.

9.2. Techninéje specifikacijoje turi blti nurodyta naudojimo ir priezitros instrukcijy kalba ir kopijy kiekis. Kol Sios
instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekés.

10. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

10.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo atitikti Techninéje
specifikacijoje, Sutarties sglygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdzius, modelius ar aprasymus,
Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybe nustatanciy dokumenty reikalavimus.

10.2. Jei per Sutarties specialiosiose sglygose nurodytg garantinj terming po Prekiy perdavimo Pirkéjui dienos
iSryskéja paslépty Prekiy trakumy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas paZeidé Prekiy naudojimo ir /ar daikty
saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus Tiekéjui, nurodydamas
protingg terming, per kurj Tiekéjas turi pasalinti defektg ar gedima. Gaves pranesimg Tiekéjas per pranesSime
nurodytg terming privalo pakeisti Prekes tinkamos kokybés Prekémis, pasalinti trGkumus ar gedima. Jeigu per
pranesime nurodytg terming Tiekéjas nepasalina trikumy ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo turétas islaidas
del trikumy Salinimo.

10.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip.
Jeigu Pardaveéjas pakeicia Preke ar jos komplektuojamajg detale per nustatytg kokybés garantijos terming, tai naujai
Prekei ar naujai komplektuojamajai detalei taikomas toks pat kokybés garantijos terminas, koks buvo nustatytas ir
patiektai Prekei ar Prekés komplektuojamai detalei.

11. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

11.1. Tiekéjas pristato Prekes Sutarties specialiyjy salygy 1.2/1.3 punkte (rasomas reikiamas specialiyjy sqlygy
punktas) nurodytoje vietoje. Pristatymo terminas pradedamas skaiciuoti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Iki
priemimo—perdavimo akto pasiraSymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui,
jeigu Sutarties specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

11.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracijg, patvirtinancig, kad Prekiy kokybé atitinka Sios
Sutarties bendryjy salygy 10.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus, bei garantuoti, kad Prekiy pristatymo metu
néra jokiy paslépty trakumy.

11.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo
meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti Prekiy iSsaugojima jas gabenant.

11.4. Prekiy pakuotés turi bati paZenklintos i§ dviejy pusiy nenuplaunamais daZais, nurodant Pirkéjg, Tiekéja,
Sutarties numerj, lydrascio, krovinio ir déZés numerius, bruto ir neto svorj, déZés matmenis, taip pat, reikalui esant,
pateikiant kitas Zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su Prekémis.

11.5. Nuosavybés teisé | Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo. Pirkéjas
pasiraSo Prekiy priémimo—perdavimo aktg, jei visos Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai
pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.

11.6. Tiekéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéjg dél Prekiy priémimo—
perdavimo akto pasiraSymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny pasiradyti Prekiy priémimo—
perdavimo aktg arba atmesti Tiekéjo prasyma pasirasyti Prekiy priémimo—perdavimo aktg, nurodydamas priimto
sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priemimo—perdavimo aktas buty
pasirasytas. Prekiy priémimo—perdavimo aktas pasiraSsomas 2 (dviem) vienodg teisine galig turinciais egzemplioriais.

12. Saliy atsakomybé

12.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teises aktus ir $ig Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais
galéty padaryti alos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

12.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo sglygos nustatytos Sutarties specialiosiose sglygose.

12.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.



13. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

13.1. Salis atleid?iama nuo atsakomybés u? Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio
Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy
prievolei vykdyti prekiy, Sutarties Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo
prievoles.

13.2. Jeigu aplinkybé, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis atleid?iama nuo atsakomybeés tik
tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant j tos aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui.

13.3. Sutarties nejvykdZiusi Salis privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos atsiradima bei jos jtaka
Sutarties jvykdymui. Jeigu $io pranegimo kita Salis negauna per protingg laika, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas po to, kai Sutarties nejvykdZiusi Salis suZinojo ar turéjo suZinoti apie tg aplinkybe, tai pastaroji Salis privalo
atlyginti dél prane$imo negavimo atsiradusius nuostolius. Sios nuostatos neatima i$ kitos Salies teisés nutraukti
Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma.

13.4. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo, pateikti jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

13.5. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo prane$imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei$siuncia
pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria $i patyre dél laiku nepateikto pranesimo
arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

14. Saliy pareikimai ir garantijos

14.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

14.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

14.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis bity tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi visus
teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

14.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jg saistanciy jstatymu, kity privalomy
teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimuy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;

14.1.4. §i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti
pagal Sutarties sglygas.

15. Konfidencialumo jsipareigojimai

15.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visg dokumentacijg ir informacija, kurig Sutarties Salys gauna viena
i§ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be i§ankstinio kitos Salies ragytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms $alims
apie ja jokios informacijos, idskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio
jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vieSas informacijos apie Pirkéjg atskleidimas, jei Pirkéjas paZeidZia
mokeéjimo terminus, ir informacijos apie Tiekejg atskleidimas, jei Tiekéjas paZeidZia Prekiy tiekimo terminus.

16. Sutarties galiojimas

16.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose sglygose.

16.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i$ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos
kity Sutarties nuostaty galiojimui.

16.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip ai$kiai nurodyta,
iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad baty visiSkai jvykdyta $i Sutartis.

17. Sutarties pakeitimai

17.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti keiciamos Sutartyje nurodytais atvejais, taip pat
atvejais, nustatytais Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnyje.

17.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska
prasyma keisti Sutarties sglygas bei dokumenty, pagrindzZianciy prasyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiskinimus, kopijas. | pateikta pradyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau
kaip per 10 (desimt) darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi Pirkéjas. Salims
tarpusavyje susitarus dél sutarties sglygy keitimo, Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra neatsiejama Sutarties
dalis.



17.3. Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas Sutartyje numatytais atvejais,
jeigu pakeitimo sglygos buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos Pirkimo dokumentuose.

17.4. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi ir galioja, jeigu
jie yra sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy parasais.

18. Sutarties vykdymo sustabdymas

18.1. Sutarties vykdymas gali bati sustabdytas:

18.1.1. dél padaryty esminiy Tiekéjo klaidy ir / ar Sutarties paZzeidimy; Esminé klaidomis ir/ar paZeidimais laikomi
atvejai, nurodyti Sutarties bendryjy salygy 20.3.2 punkte.

18.1.2. dél treciyjy Saliy jtakos;

18.1.3. dél sustabdyto ir / ar trikstamo finansavimo;

18.1.4. kai butinas papildomas laikas jvykdyti papildoma viesajj pirkima;

18.1.5. laiku nepateikta jranga, kurig privalo pateikti Pirkéjas.

18.1.6. dél bet kokio nenumatomo gamtos jégy veikimo, kurio joks patyres tiekéjas neblty galéjes tikétis;

18.1.7. dél kity aplinkybiy, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ar su kuriomis susidurty bet kuris
tiekéjas.

18.2. Jeigu Sutartis stabdoma dél priezasciy, nurodyty Sutarties bendryjy salygy 18.1.1. punkte, Pirkéjas,
atsizvelgdamas j klaidos ar pazeidimo mastg, gali nevykdyti savo jsipareigojimo mokeéti Tiekéjui arba gali pareikalauti
grazinti jau sumokeétas sumas ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, taip pat vienasaliSkai nutraukti Sutartj
(Zidreti Sutarties bendryjy saglygy 20 punktg).

19. Sutarties paZeidimas

19.1. Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidzia Sutartj. Vienai Saliai
pazeidus Sutartj, kita Salis turi teise naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo budais, jskaitant, bet
neapsiribojant:

19.1.1. reikalauti i$ kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

19.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

19.1.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, jei toks reikalavimas buvo pirkimo saglygose;

19.1.4. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytas netesybas ir atlyginti nuostolius;

19.1.5. nutraukti Sutartj Sutarties Bendryjy salygy 20 punkte nustatyta tvarka.

20. Sutarties nutraukimas

20.1. Sutartis gali bati nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

20.2. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutart] tik dél svarbiy priezasciy, kurios negali priklausyti nuo
Tiekéjo valios. Jeigu Tiekéjas vienasaliskai nutraukia Sutartj be svarbiy priezasciy, toks Sutarties nutraukimas bus
laikomas esminiu Sutarties paZzeidimu. Bet kuriuo vienasSalisko Sutarties nutraukimo atveju Tiekéjas privalo visiskai
atlyginti Pirkéjo patirtus tiesioginius nuostolius. Pirkéjo patirti nuostoliai ar islaidos iSieSkomi iSskai¢iuojant juos i$
Tiekéjui mokétiny sumy arba pagal Tiekéjo pateiktg uztikrinima. Apie Sutarties nutraukima Siame punkte nurodytu
pagrindu Tiekéjas rastu pranesa Pirkéjui pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

20.3. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj Siais atvejais:

20.3.1. esant Lietuvos Respublikos Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nurodytiems pagrindams;

20.3.2. dél esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikomi atvejai numatyti Lietuvos

Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalyje, taip pat Sie atvejai:

20.3.2.1. kai Tiekéjas nepatieké Prekiy daugiau kaip per 30 kalendoriniy dieny;

20.3.2.2. kai Tiekéjas per Pirkéjo nustatytg protingg terming nepasalino Sutarties vykdymo trikumuy;

20.3.2.3. kai Pirkéjas patiria nuostolius dél to, kad Tiekéjas Sutartyje nustatytg esmine sglygg vykdo su dideliais
arba nuolatiniais trikumais;

20.3.2.4. kai Tiekéjas pasitelkia naujg arba pakeiCia esamg subtiekéjg (subtiekéjus) paZeisdamas Sutarties
specialiyjy salygy 7 punkte nustatytg tvarka.

20.3.2.5. kai Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatytos kainos (jkainiy).

20.3.3. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Ukine veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;



20.3.4. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktra —juridinis statusas, pobadis ar valdymo struktdra ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui.

20.4. Kai Sutartis nutraukiama Sutarties bendryjy salygy 20.3. punkte nurodytais pagrindais, Pirkéjas apie
Sutarties nutraukima privalo i$ anksto pranesti pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny.

20.5. Kai Sutartis nutraukiama esant Lietuvos Respublikos Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nurodytiems pagrindams,
Tiekéjas gali reikalauti grazinti jam viska, kg jis yra perdaves Pirkéjui vykdydamas sutartj, jeigu jis tuo paciu metu
grazina Pirkéjui visg tai, kg buvo i$ pastarojo gaves. Kai graZinimas natlra nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties
dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja
protingumo, saZiningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalinis, galima reikalauti
grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos sgziningy treciyjy asmeny teiséms ir
pareigoms.

20.6. Kai Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties pazeidimo (Sutarties bendryjy saglygy 20.3.2 punktas), tai
Pirkéjo patirti nuostoliai ar islaidos isSieSkomi iSskaiCiuojant juos is Tiekéjui mokétiny sumy arba pagal Tiekéjo pateikta
uztikrinima.

20.7. Kai Pirkéjas Sutartj vienasaliskai nutraukia kitais pagrindais nei nurodyta Sutarties bendryjy sglygy 20.3
punkte, tai Pirkéjas privalo atlyginti Tiekéjui patirtus tiesioginius nuostolius. Apie tokj Sutarties nutraukimg Pirkéjas
rasStu pranesa Tiekéjui pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

21. Gin¢y nagrinéjimo tvarka

21.1. Siai Sutargiai ir visoms i$ $ios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos
jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

21.2. Bet kokie nesutarimai ar gin¢ai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami abipusiu susitarimu. Salims
nepavykus susitarti, bet kokie ginlai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sios Sutarties ar susije su ja, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendZiami kompetentingame Lietuvos
Respublikos teisme.

22. Baigiamosios nuostatos

22.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai treciajai $aliai be
isankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

22.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams
teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi
bdti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.

22.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

22.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas kiekvienos Salies
tinkamus jgaliojimus turinciy asmeny fiziniais arba elektroniniais parasais.
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BUITINIY KARSTO IR SALTO VANDENS APSKAITOS PRIETAISY PIRKIMO TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

UZsakovas — AB , Klaipédos vanduo”

Rangovas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kitos

organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Uzsakovas sudaro Sutart;.

Sutartis - sutartis, sudaroma tarp Tiekéjo ir Pirkéjo dél Pirkimo objekto.

Techniné specifikacija arba TS — dokumentas, kuriame apibidintas pirkimo objektas.

Darbai — TS nurodytas pirkimo objektas.

UZsakymas — Pirkéjo Pardavéjui pagal Sutartj teikiamas dokumentas ar el. laiSkas ar kita Sutarties nustatyta

forma Rangovui teikiamas Darby uZsakymas, kuriame nustatytas Darby ir prekiy poreikis ir pagal kurj

Pardaveéjas turi atlikti Darbus UZsakovui.

2. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

2.1. Esamos situacijos apraSymas.

AB ,Klaipédos vanduo” atlieka buitiniy karsto ir $alto vandens apskaitos prietaisy keitima/jrengimag

daugiabuciy namy gyvenamose/negyvenamose patalpose. Perkami viensrauciai sausos eigos DN 15

buitiniai karsto ir Salto vandens apskaitos prietaisai.

3. PIRKIMO OBJEKTAS

Pirkimo objekto pavadinimas'

Buitiniai karsto ir Salto vandens apskaitos
prietaisai (toliau — skaitiklis)

Perkamas Preliminarus kiekis

Preliminariai 6600 vnt.:
e karstovandens buitiniai skaitikliai DN15
— 4600 vnt. (preliminariai 2300 vnt.-
110 mm ilgio, 2300 vnt.- 80 mm ilgio).
e Salto vandens skaitikliai DN15 — 2000
vnt. (preliminariai 1000 vnt. -110 mm
ilgio, 1000 vnt.- 80 mm ilgio).
Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti viso numatyto
apskaitos prietaisy kiekio.

Prekiy pristatymo terminas

30d.d.

Sutarties terminas

25 ménesiai

Eil. Nr.

Savybé

Reikalaujami techniniai parametrai ar kita informacija

3.

Perkamas objektas
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3.1. | Matuojama terpé Geriamasis karstas ir Saltas vanduo

3.2. | Temperaturos srities e Karsto vandens apskaitos prietaisai turi bati suprojektuoti veikti
verte abiejy intervaly sglygomis nuo 0,1 °C iki maziausiai 30 °C ir nuo 30

°C iki maziausiai 90 °C (temperatiros klasé T90).
e Salto vandens apskaitos prietaisai turi bati suprojektuoti veikti
intervaly sglygomis nuo 0,1 °C iki maZiausiai 30 °C

3.3. | Srauto srities verté vandens apskaitos prietaiso srauto srities verteés:

Nuolatinis srautas Qs =2,5 m3/val.,

Nominalus srautas Q.=1,5 m3/val.,

santykis Qs/Q; = 80 (montuojant skaitiklj horizontaliai), santykis Qs/Q; =
50 (montuojant skaitiklj vertikaliai).

3.4. | Karstoir Salto Karsto ir $alto vandens apskaitos prietaisai turi bti su jmontuotais arba
vandens apskaitos papildomai montuojamais (antgalis su jmontuotu atbuliniu voZtuvu)
prietaisy atbulinio atbulinio srauto voZtuvais.
srauto voZtuvai.

3.5. | DidZiausiais darbinis | 210 bar
slegis

3.6. | Vandens apskaitos Pagamintas i$ Zalvario, bronzos, nerddijancio plieno arba lygiavercio
prietaiso korpusas metalo, tinkamo geriamo vandens tiekimui

3.7. | ISoriniai matmenys DN 15 mm vandens apskaitos prietaisy ilgiai - 80 mm ir 110 mm.

Vandens apskaitos prietaisy aukstis - < 80 mm, didZiausias plotis- < 80
mm.

3.8. | Apsauga nuo isorinio | Skaitiklyje turi blti numatyta apsauga nuo iSorinio mechaninio ar
poveikio, veikimo magnetinio poveikio, trikdancio skaitiklio veikimag ar kei¢iancio skaitiklio
aplinka duomenis.

Elektromagnetinis atsparumas: Skaitikliai turi blti apsaugoti nuo
elektromagnetinio trikdZiy poveikio. Paveiktas elektromagnetiniy trikdZiy,
vandens skaitiklis turi veikti didZiausios leistinos paklaidos ribose ir
iSsaugoti visas matavimo funkcijas.

Atsparumas iSoriniam mechaniniam poveikiui: Skaitiklis turi bati
apsaugotas nuo galimybeés keisti, daryti jtakg rodmenims, naudojant bet
kokj iSorinj mechaninj poveikj. Skaitiklio konstrukcijoje turi bati numatytos
priemonés, akivaizdZiai parodancios iSorinio mechaninio suspaudimo
panaudojima. Turi likti aiSkios nepasalinamos zymés.

Apskaitos prietaiso apsaugos klasé ne Zemesné nei IP66.

Veikimo aplinkos temperattros diapazonas- nuo nedidesnés nei +5°C iki
nemazesneés nei +55°C.

3.9. | Zenklinimas Ant vandens apskaitos prietaiso skaic¢iavimo mechanizmo informacinés

plokstelés jskaitomai ir neistrinamais raSmenimis turi biti pateikta Si
informacija:

a) gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas;

b) EB tipo tyrimo sertifikato numeris;

c) matavimo vienetai, Q3, R klasé, temperatiros klasé, maksimalus
leistinas slégis;
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d) gamybos metai ir serijos numeris;

e) ,CE” zenklas;

f) papildomas metrologijos Zenklas;

g) serijos numeris turi bati uZzrasytas ir braksniniu kodu. Kodo formatas
3/9.

Tiekéjas teikdamas kitaip Zymimus apskaitos prietaisus (pavyzdziui QR
kodu), turi neatlygintinai pateikti rankinj skaitytuva, kuris sugebéty
nuskaityti kodg (tiek nuo dézutés, tiek nuo apskaitos prietaiso), prietaisas
turi veikti Windows aplinkoje.

Viena arba dvi rodyklés, rodancios tekéjimo kryptj, turi bati atvaizduotos
ant vandens apskaitos prietaiso korpuso.

3.10.

Rodmeny
nuskaitymas

Vandens apskaitos prietaiso skaic¢iavimo mechanizmas turi bati
pasukamas tokiu kampu, kad jo parodymus bity galima nuskaityti i$ visy
keturiy pusiy.

3.11.

Konstrukcija

Vandens apskaitos prietaiso (80 mm ilgio) konstrukcija turi bati tokia, kad
jo sudedamosios dalys netrukdytu pilnai uzsukti montazines veriles.

3.12.

Metrologiniai
reikalavimai

Vandens apskaitos prietaisai turi turéti galiojancius einamyjy mety
pirminés (Atitikties jvertinimas) metrologinés patikros Zymenis. Tiekéjas
privalo pristatyti vandens apskaitos prietaisus su ne maziau kaip 6 metus
galiojancia metrologine patikra, patikros terming skaiciuojant nuo
vandens apskaitos prietaisy pateikimo dienos.

3.13.

Dokumentacija

Su Pasidlymu turi bati pateikta:

Vandens apskaitos prietaiso gamintojo patvirtintas dokumentas
»Matavimo priemonés EB tipo tyrimo sertifikatas”, kuris turi bti pateiktas
pilna apimtimi, arba ES atitikties deklaracijos ir siilomy skaitikliy
aprasymai su visa reikalinga informacija. Pateikti nepilni dokumentai
(dokumenty istraukos) nebus vertinami. ,Matavimo priemonés EB tipo
tyrimo sertifikate” turi bGti nurodyta sidlomy tiekti Prekiy markés, jy
matmenys, srauto dydziai, konstrukcija, metrologiné klasé, o jei néra
aiskiai pazymeéti sidlomy tiekti Prekiy duomenys - turi bti papildomai
pateikta gamintojo iSduota atitikties deklaracija, jrodanti, kad ,,Matavimo
priemoneés EB tipo tyrimo sertifikatas” apima sitilomas tiekti Prekes.
Vandens apskaitos prietaiso gamintojo parengtas modelio apraSymas arba
jo iSduota pazyma, jei nurodyti reikalavimai nenurodyti ,,Matavimo
priemonés EB tipo tyrimo sertifikate”.

3.14.

Garantija Prekéms

Vandens apskaitos prietaisams turi bGti suteikiamas ne maZesnis kaip 36
ménesiai garantinis laikotarpis.

Garantiniu laikotarpiu vandens apskaitos prietaisy metrologinés
charakteristikos turi bati iSlaikomos be vandens apskaitos prietaiso
reguliavimo

3.15.

Trakumy $alinimas

Prekiy perdavimo - priémimo ar garantinio laikotarpio metu pastebétiems
trakumames Salinti nustatomas 10 (deSimt) darbo dieny terminas nuo
Pirkéjo pranesimo apie sugedusias, nekokybiskas ar turincias trakumy
Prekes. Tiekéjas netinkamas/sugedusias Prekes privalo pasiimti i$ Pirkéjo
nurodyty adresy ir suremontuotas ar pakeistas naujomis Prekes savo
léSomis grazinti Pirkéjo nurodytais adresais, i$ kuriy jos buvo paimtos.
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KLAIPEDOS VANDUO

3.16. | Karsto ir Salto Skaitikliai turi bati supakuoti j kartonines dézutes, kartu su apskaitos
vandens apskaitos prietaisy pasais. Ant kartoninés dézutés virsaus turi bati uzrasyta Si
prietaisy pakavimas informacija: skaitiklio gamyklinis numeris (skaitiklio numeris turi bati

uzrasytas ir braksniniu kodu, kodo formatas 3/9), skaitiklio tipas,
skersmuo, montazinis ilgis, matuojamo vandens temperatdra.

Tiekéjas teikdamas kitaip Zymimus apskaitos prietaisus (pavyzdziui QR
kodu), turi neatlygintinai pateikti rankinj skaitytuva, kuris sugebéty
nuskaityti kodg (tiek nuo dézutés, tiek nuo apskaitos prietaiso), prietaisas
turi veikti Windows aplinkoje

3.17. | Uzsakymas Prekés bus perkamos pagal atskirus Pirkéjo Uzsakymus, kuriuose

nurodomas uzsakomas dalinis kiekis, Sutarties galiojimo metu.

3.18. | Prekiy pristatymo Sutartyje nurodytu adresu Klaipédoje.
vieta

3.19. | Kokybé Tiekéjas patvirtina, kad parduodamos Prekés yra tinkamos naudoti pagal

jy tiksline paskirtj, kad néra paslepty Prekiy trikumy, dél kuriy Prekiy
nebity galima naudoti pagal jy tiksline paskirtj arba dél kuriy sumazéty
Prekiy naudingumas.

4, Zalieji reikalavimai prekéms

4.1. | Nustatomi 4.4.45. Preké virtusi atliekamos, tinka paruosti pakartotinai naudoti ir
savarankiski Zalieji | perdirbti.
reikalavimai prekéms

4.2. | Zaliuosius Kartu su pasitlymu pateikiama: Gamintojo ir (ar) importuotojo, rasytinis
reikalavimus patvirtinimas ar kitas lygiavertis dokumentas.
pagrindZiantys
dokumentai

4.3, | Reikalavimai antrinei | Antriné pakuoté turi bati perdirbama (homogeniska).
pakuotei

5. Kiti reikalavimai

5.1. | Prekésyra naujos, nenaudotos ir be defekty. Nekokybiskos ar UZzsakymo neatitinkancios Prekés turi
bati pakeistos nuo Pirkéjo rasytinio reikalavimo dél trikumy $alinimo pateikimo dienos ne véliau
kaip per 10 darbo dieny.

5.2. | Vandens apskaitos prietaisus pateikti supakuotus j kartonines déZes ne daugiau kaip po 40 vnt.
kiekvienoje déZéje. Ant déZés virSaus turi bdti uZraSyta informacija: skaitiklio tipas, skersmuo,
montazinis ilgis, matuojamo vandens temperatira.

5.3. | Tiekiamy vandens apskaitos prietaisy konstrukcija, iSoriniai matmenys, forma turi pilnai atitikti
pateiktiems skaitikliy apraSymams per visg sutarties vykdymo laikotarpj.

6. Patikslinimas
6.1. | Vandens apskaitos prietaisy reikalavimai nurodyti bendrai ir $alto ir kar§to vandens skaitikliams.

P Jeigu techninéje specifikacijoje yra nurodytas konkretus perkamos prekés tipas, modelis, Zenklas, taikomas standartas
ar kita konkreti apibadinanti informacija, Pirkéjui yra priimtina lygiaverté preké, atitinkanti techninéje specifikacijoje
nurodytos prekés parametrus ar taikomus standartus.

Siame dokumente vartojami terminai ,,turi bati“, , turi turéti®, ,turi leisti, , turi bati galimybé*, ,turi bati sukurtas (-a)

“

yra lygiaverdciai ir reiskia, kad Tiekéjas pirkimo apimtyje privalo sukurti ir jdiegti (ar pateikti ir jdiegti) atitinkama
funkcionaluma ar suteikti atitinkamas paslaugas. Funkcionalumas, kuris yra nurodytas bisimuoju laiku (bus, leis, apims
ir t.t.) nurodo siekiamg jgyvendinti blseng ir reiskia, kad Tiekéjas pirkimo apimtyje privalo sukurti ir jdiegti (ar pateikti
ir jdiegti) atitinkamga funkcionaluma.




KESKO

SENUKAI

UAB , Kesko Senukai Lithuania®, Islandijos pl. 32B, Kaunas, tel. 8-37-304689, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos Juridiniy asmeny registre, juridinio asmens kodas 234376520, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas LT343765219

PASIULYMAS ATVIRAM KONKURSUI (SUPAPRASTINTAM PIRKIMUI)
,KARSTO IR SALTO BUITINIAI VANDENS APSKAITOS PRIETAISAI,
2025-11-24
KAUNAS
Mes UAB ,,Kesko Senukai Lithuania® Siuo pasitlymu pazymime, kad sutinkame su paskelbtais pirkimo dokumentais ir
patvirtiname, kad musy pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viskg, ko reikia tinkamam pirkimo
sutarties jvykdymui.

1 lentelé

Tiekéjo pavadinimas UAB , Kesko Senukai Lithuania“

Tiekéjo jmonés kodas 234376520

Tiekéjo PVM mokétojo kodas LT343765219

Tiekéjo adresas Islandijos pl. 32B, Kaunas

U7 pasitlyma atsakingo asmens vardas, pavardé -

Telefono numeris

El. pasto adresas viesiejipirkimai@keskosenukai.lt

Banko pavadinimas, banko kodas AB SEB bankas, kodas 70440

Saskaitos numeris LT497044060002893599

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés, laiméjimo atveju, uz sutarties

vykdyma atsakingo asmens pareigos, vardas, pavarde,

telefono numeris, elektroninio pasto adresas

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés, laiméjimo atveju, pasirasancio

sutartj asmens vardas, pavarde, pareigos, atstovavimo

pagrindas
Pastabos:
1) Jeigu dalyvauja Gkio subjekty grupés partneriai, auksciau nurodyta 1 lentelé pildoma tiek karty, kiek Gkio subjekty dalyvauja teikiant bendrg
pasialymag;

2) Jeigu pirkime dalyvauja Gkio subjekty grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos (partnerystés) sutartj, pateikiamas kiekvieno Gkio subjekty
grupés nario atskiras EBVPD.

Mes sitlome pirkimo dokumenty reikalavimus atitinkancias prekes uz jy fiksuotg jkainj:

2 lentelé
Preliminarus Jkainis vienam | Suma, Eur
Mato kiekis mato vienetui, be PVYM
Pavadinimas vnt. Eur be PVM (3x4)
1 2 3 4 5
Karsto vandens buitiniai skaitikliai DN15 (110 mm ilgio) Vnt. 2300 10,28 23644,00
Karsto vandens buitiniai skaitikliai DN15 (80 mm ilgio) Vnt. 2300 10,28 236440,0
Salto vandens skaitikliai DN15 (110 mm ilgio) Vnt. 1000 10,33 10330,00
Salto vandens skaitikliai DN15 (80 mm ilgio) Vnt. 1000 10,33 10330,00
Bendra pasitlymo kaina, Eur be PVM | 67948,00
PVM 21 %: | 14269,08
Bendra pasitlymo kaina, Eur su PVM: | 82217,08
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Pastabos:

1) Pirkimas néra skaidomas j pirkimo dalis. Pasidlymai turi bti teikiami visam nurodytam prekiy kiekiui (apimciai).

2) Tuo atveju, kai mokescius reguliuojanciy jstatymy ir siy jstatymy jgyvendinamyjy teisés akty nustatyta tvarka PS pats
turi sumokéti prideétinés vertés mokestj j valstybés biudZetq uZ jsigytq pirkimo objektg, j pasitlymo kaing/jkainius ar
sqgnaudas jskaitytas sis mokestis sudarant pirkimo sutartj ar preliminarigjq sutartj isskaiciuojamas (KSPJ 94 str. 3 d.).

3) Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekejui nereikia mokéeti PVM, jis nurodo prieZastis, del kuriy PVM
nemoka.

Pasirinktas fiksuoto jkainio apskaiciavimo budas, lyginamieji kiekiai nurodyti tik siekiant apskaiciuoti tiekéjo pasitlymo

kaing, kuri yra skirta atskiry tiekéjy pasidlymams palyginti, kurie pirkimo sutartyje nebus laikomi maksimaliais.

Pasitllyme privalo bati nurodyti (iSvieSinti) Gkio subjektai, kokiai pirkimo sutarties daliai tiekéjas ketina juos pasitelkti:
3 lentelé

Nurodomi jsipareigojimai vykdant numatoma su PS
Ukio subjekto, pavadinimas, kodas ir adresas sudaryti pirkimo sutartj, Siy jsipareigojimy vertés dalis
(Eur ar dalis procentais bendroje pasitlymo kainoje)

Eil.
Nr.

Ukio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus
Ukio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus (subtiekéjai, subteikéjai
ar subrangovai)
Kvazisubtiekéjai, fiziniai asmenys (specialistus), kuriy kvalifikacija tiekéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos
reikalavimg, ir pasidlymo teikimo metu dar néra tiekéjo, UOkio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi,
darbuotojas, taciau jj ketinama jdarbinti, jei pasiGlymas bus pripaZintas laiméjusiu
Tretieji asmenys tais atvejais, kai tiekéjas naudojasi (naudosis) treciyjy asmeny, kurie tiesiogiai aktyviai, savo
veiksmais neprisidés prie perkanciojo subjekto poreikio jsigyti pirkimo objektg tenkinimo
Pastabos:
1) Pildyti tuomet, jei Tiekéjas ketina juos pasitelkti;
2) Kai tiekéjas remiasi kity tkio subjekty pajégumais, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus (siekdamas pirmiausia jrodyti kvalifikacijos reikalavimy atitiktj pirkimo procediiros metu, nes jo nuosavi
istekliai (pajegumas) néra pakankami ir/arba perleisti dalj viesojo pirkimo sutarties vykdymo), kartu su pasialymu
teikiami ir $iy Gkio subjekty EBVPD;
3) Ar subtiekéjams privaloma pateikti EBVPD nurodyta bendryjy pirkimo sqlygy 9.2 p.
4) Kvazisubtiekejy ir treciyjy asmeny uzpildyty ir pasirasyty EBVPD pateikti nereikalaujama.

Siame pasitlyme yra pateikta $i konfidenciali informacija:
4 lentelé
Eil. Nr. Pateikto dokumento pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius
1. Konfidencialu jgaliojimas E.R. 1
Pastabos:
1) Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija;
2) Dél reikalavimy pateikiamai konfidencialiai informacijai Zidr, Bendryjy pirkimo sqlygy 13.3 p. Konfidencialumas.

Kartu su pasitdlymu pateikiami sie dokumentai:



5 lentelé

Eil. Nr. Dokumento pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius
1. Prekiy dokumentai 1 aplankas, 11 dok.
2. KONFIDENCIALU [galiojimas E.R. 1
3. priedas Nr. 9 1

PasiraSydami §j pasitilyma, patvirtiname, kad néra aplinkybiy dél kuriy Perkantysis subjektas galéty atmesti Misy
pasillyma vadovaudamasis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ir pasto
paslaugy srities perkandiujy subjekty, jstatymo (toliau — P]) 58 straipsnio 4* dalies 1-4 ir 6 punktais:

. tiekéjas, jo subtiekéjas, Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, tiekéjo siGlomy prekiy (jskaitant
jy sudedamasias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai asmenys, registruoti
Viesuyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose;

. tiekéjas, jo subtiekéjas, Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, tiekéjo sitilomy prekiy (jskaitant
jy sudedamasias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra fiziniai asmenys, nuolat
gyvenantys VieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar
teritorijose arba turintys Siy valstybiy pilietybe;

. prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) kilmé yra ar paslaugos teikiamos i$ Viesyjy pirkimy
jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sgrase nurodyty valstybiy ar teritorijy;
. Lietuvos Respublikos Vyriausybe, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty

apsaugos jstatyme jtvirtintais kriterijais, yra priemusi sprendimg, patvirtinantj, kad Sios dalies 1 ir 2 punktuose
nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas) sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesy;

. tiekéjas, jo subtiekéjas, Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, vykdo veiklg VieSyjy pirkimy
jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose arba yra Gkio subjekty
grupes, kurios bet kuris narys vykdo veiklg Viesyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sarase
nurodytose valstybése ar teritorijose, narys arba jos vadovas, kitas valdymo ar priezilros organo narys ar kitas
(kiti) asmuo (asmenys), turintis (turintys) teise atstovauti tiekéjui, subtiekéjui, tkio subjektui, kurio pajégumais
remiamasi, ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimg, sudaryti sandorj, ir tokiu biddu dalyvauja tokiy dkio
subjekty grupiy ir (ar) Gkio subjekty veikloje.

Mums Zinoma, kad dokumenty, jrodanciy atitiktj P} 58 straipsnio 4! dalies nuostaty 1, 2, 3 ir 6

punktams gali bdti praSoma tik i$ galimo laimétojo.

Pasillymas galioja iki termino, nurodyto pirkimo dokumentuose.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos) (parasas) (vardas, pavarde)
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